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CaHKT-MNeTepbyprcknin rocysapCTBEHHbIN YyHUBEpCUTET

OCOBEHHOCTU NEPEBOAA HOPBEXXCKOIO MECTOVMMEHWA DU
HA PYCCKUU A3bIK

CTaTbsa NocBsiLLeHa nepeBoAy HOPBEXCKOro MeCTOMMEHUS 2-ro0 LA eAMHCTBEHHOrO
yumcna du Ha pycckuii s3bik. Llenb nccnesoBaHms — BbisiB/IeHVE BapuUaHTOB NepeBosa,
nomoratoLx nepeaats cneundurky ynoTpebneHns MecToMMeHNn B pyCCKOM 1 HOpPBEeX-
CKOM si3blkax. [leso B TOM, YTO B COBPEMEHHOM HOPBEXCKOM fA3blKe Mpu 0bpalleHunmn
B eVIHCTBEHHOM YK1C/1e MCMOJb3YyeTCs, 3@ HEKOTOPbIMU UCK/TIOYEHUSIMU, O4HO MecTou-
MeHWe — du, Torga Kak B PycCKOM i3blKe ZJ/1st 3TOro LUMPOKO UCMOJb3YHTCS 4Ba MECToU-
MeHWst — mbl 1 8bl. Ha OCHOBE aHanM3a TeopeTNYecko AMTepaTypbl, ONMPasich Ha Npu-
Mepbl N3 XYZ0XECTBEHHbIX MPOU3BEAEHUI 1 HEXYAOXECTBEHHbIX TEKCTOB, aBTOP CTaTby
JlaeT pekoMeHAaLuMu Nno nepesody MecTouMeHus du C HOPBEXCKOro si3blka Ha PYCCKUA.
O6LWKIn BbIBOA 3aK/1H0YAETCSt B TOM, YTO BO3MOXHO UCMO/Ib30BaHME KakK MeCcTOVMEeHUM
mesl 1 8bl, TaK U anbTePHATUBHOIO BapMaHTa — MHGVHWTVBA rarona B 3aBUCUMOCTA OT
KOHKPETHOW CUTyaLuum 1 TUMa TekcTa, OT TOro, HaCKOJIbKO eCTeCTBEHHO 3BYUNT BbIbpaH-
HblIli BapWaHT NepeBoja.

Knroyessle cnoea: pycckrie MecTOMMEHNsSt Mbl 1 8bl, HOPBEXCKNE MECTOUMEHNIS, MEePEeBOZ,
MeCTOVIMEHUS, PeYEBO STVKET, ie/10Basi MepPenuncka, pekiamMHble TeKCTbI, PeLLenTbl, UH-
CTPYKLMN.
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TRANSLATION OF THE NORWEGIAN SECOND PERSON SINGULAR PRONOUN DU
INTO RUSSIAN

The article says about translation challenges related to the Norwegian second person
singular pronoun du. The research aims to reveal translation alternatives that help to
show pronoun usage characteristics in Russian and Norwegian. The point is that, apart
from few exceptions, only pronoun du is used for address to one person in Norwegian
nowadays, whereas Russian has two pronouns used in such a way. Based on theory and
example analysis, translation guidelines have been presented. The general conclusion is
that one might use either the pronoun mel, the pronoun eel, or the verb's infinitive form
instead of one of the pronouns, which depends on the situation considered and the text
type, for it is important that the option should sound natural given the context.

Keywords: Russian second person pronouns, Norwegian pronouns, pronoun translation,
speaking etiquette, business communication, advertisement, recipes, instructions.

Ecmm OTKpBITP HOPBEXCKO-PYCCKUII C/IOBapb IOJ pefakuueil mpodeccopa
B.II. BepkoBa Ha coBe du, TO MO>KHO OOHApPY>KUTb, YTO B PYCCKOM SI3BIKE 9TOMY Me-
CTOMMEHMIO COOTBETCTBYET He OIVH 9KBUBAJICHT, a IBA — bl U 66l (MIMeeTCs B BULY
6bl KaK 0OpallleHNe K OTHOMY Ye/IOBEKY).
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Mo>XHO OTMETUTDb CXOLCTBO C CUTYyalliell B aHITIMIICKOM fA3bIKe, HO OHO CKopee
HOBEPXHOCTHOE. EC/IM B aHIVIMIICKOM 3aKpeInniach BeXXauBas popma you, a ynorpe-
6nenne HepopmanbHOro thoy MOYTH COLIO HA HET, TO B HopBernu nomyumnoch Ha-
060poT: HepopMarbHOE MECTOMMEHMEe du 3aHSIO ITIaBEHCTBYIOLIee IIONOXKEHMe,
a BeXXuBoe De mpakTU4ecKH YIIIO B mpoutoe. Kpome Toro, aTu nporeccs! mpouc-
XOJVIIU B pa3HOe BpeMsi: aHITINIICKOe thou yTPaTuio OblIble IO3ULNM 3HAYUTENBHO
pasblle, He mo3gHee pybexa XVI-XVII BB., Torga kak Hopexxckoe De o4t BbI-
II7I0 113 YHOTpeOIeHys: MUIIb 0K0o/Io 1970 I. AHaTOTMYHBII IIePeX0f, Ha bl COCTOSII-
Csl B 3TO BpeMs:A U B APYIUX KOHTMHEHTaAbHbIX CKaHAMHABCKUX CTPaHax, B [laHun
n lIBennm.

B xavecTBe CTaHZAPTHOrO, TAKUM 00pa3oM, B HOPBEKCKOM JICIIO/Ib3yeTCs ceifyac
MeCTOMMeHVe du BHe 3aBUCUMOCTH OT TOTO, 0OpaljaeTech BBl K HE3HAKOMOMY 4eNIo-
BEKY WIM K JPYTY, K CTapuieMy MM K poBecHUKY. Yrto kacaerca mecroummenus De,
OHO MOXXET YIOTPeOIAThCS B OPUIMaNbHBIX IPUITIACUTEIBHBIX OTKPBITKAX, @ TAKXKe
B TEKCTAX IIyT/IMBOTO XapaKTepa.

IlepeiineM x pycckuM MecTouMeHUsAM. Korga ucrnonbsyeTcss MeCTOUMEHME mbl?
CornacHo «CI0Bapio pyccKOro pedeBOro aTHKeTa», OHO YIOTpeb/sieTcs pu obpaliie-
HUJ «K POLCTBEHHUKY, IPYTY, IPUATENI0, OIM3KOMY 3HAKOMOMY», TaKXe 3TO «0bpa-
I[eHNe B3POCIIBIX K He3HAKOMOMY pebeHKY, TofpocTKy» [Bbamaxait, 2001, ¢. 527].

Yro KacaeTcsi MECTOMMEHNS 8bl, OHO YIOTPeO/IAeTC sl KaK Ipy oOpalljeHnu K He-
CKOJIBKUM VI MHOTYM JIMIIaM, TaK M B Ka4eCTBe BEXIMBOTO OOpAIeHNsI K OGHOMY
nniy. OCTaHOBMMCs IIOpOOHee Ha BTOPOM YIIOTPeOIeHIM.

Kak mumer T.B.KpbuioBa, 0CHOBHBIX (yHKIWIT ¥ 6bi-OopM Ipy OOpaljeHNn
K OfIHOMY JIMITY fiBe: BO-II€PBbIX, X UCIOTb30BAHE TOBOPUT O TOM, UTO MEXKJY y4acT-
HMKaMI OOIIeHNs CYIeCTByeT 60/IbIlIasi TOPU3OHTA/IbHAS JUCTAHIVS; BO-BTOPBIX, X
ynotpebieHue CBUIETEIbCTBYET O HATUYMI BEPTUKAIBHON (IPYrMMM CIOBaMy, CTa-
TYCHOIT) AUCTAHIVMY, YKa3bIBasi Ha BBICOKUIT BO3PACTHON MU COLVIAIBHBII CTATyC CO-
6ecennnka. Takum o6pa3oMm, «BbI-HOPMbI O[HOBPEMEHHO MIPUHAMJIEXAT KaK K cdepe
HeraTMBHOJ BeKIMBOCTY (B KauecTBe 3HaKa AMCTAHIINMN), TaK 1 K cpepe NO3UTUBHOI
BeX/IMBOCTH (B KadecTBe 3HaKa craryca)» [Kpsuiosa, 2006, c. 340].

XoTenoch 6bI TOTYEPKHYTh, YTO B PYCCKOM U HOPBEXKCKOM SI3bIKAX CUTYALVs pas-
n4aeTcA. Ecy B HOPBEXKCKOM A3BIKe celfdac, B OT/IN4Me OT Iepuopa 1o 1970-x ropos,
Ipy 0OpalljeHN I B eANHCTBEHHOM YIC/Ie UCIIONb3YeT sl MIOYTH UCKII0YUTEIBHO OTHO
MeCTOVMeHNe du, TO B PyCCKOM sI3BbIKe LIVPOKO VICHO/MB3YIOTCS IBa MECTOVMEHMST —
bl ¥ 6bl. DTU Pa3MUNA MOTYT BBI3bIBATb CTIOKHOCTHU IIPU ITepeBOie.

O6patuMcs K XyLo>KeCTBEeHHOI muTeparype. Hanbonpumit MHTepec ¢ TOYKY 3pe-
HUS [IepeBOfja MECTOMMEHUS du TPENCTABIAIT, pa3yMeeTcs, COBPeMEHHble KHUTH,
TOYHee FOBOPsI, Te IPOU3BENEHS, Te 8pems 0elictneusi OTHOCUTCA K IIEPUORY IOCIIe
1970-x rogos.

B pesynbrare cpaBHeHMsSI OTPBIBKOB M3 POMaHa HOpBeXXCKoro mucatens T.Pen-
6epra «IllapnorTa Vicabenp XaHceH», BrepBble u3ganHoro B 2008 r., ¢ UX IEPEBOZOM
Ha PYCCKMII A3bIK, BbIONMHeHHbIM A. H. JInBaHOBOIY, ObUT BBISIBIIEH PsL] 0COOEHHOCTEI.
CreflyeT OTMETUTb, YTO MecToMMeHue De B KadeCTBe OOpallieHNs K OfHOMY /NIy He
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Ob110 06HApY>KeHO BoBce. Pedb njieT 0 MOJIOfOM 1 TaTaHTIMBOM cTyfeHTe Spre Kien-
11, KOTOPBIII HEOXXIIAHHO Y3HAET, YTO Y HETO eCTh MaJ/IeHbKast J0Ub.

B kHure HEOTHOKPATHO MOKAa3aHbI CHTYAlU OOIeHUs HEe3HAKOMBIX TIOfell
APYT € ApyroM. B xadecTBe mpmmepa MOXXHO IpUBECTM ClieHy B aBroOyce. K fpre
obpaliaeTcs 97IeTAaHTHO OffeTasl MOXKIIas JaMa, IIPousHocs crenyioulee: Tror du det,
fortsatte hun, at vi kanskje kan se noe av det pd flyplassen? [Renberg, 2008, s. 26] — ‘Kaxk
BBI lyMaeTe, — IPOJO/DKa/Ia OHA, — MOXKET, HaM yIaCTCS XOTb YyTOYKY YBUMIETD B a3-
pomopty?’ [Penbepr, 2011, c.25] unu Og hvem var det du skulle hente, sa du? [Renberg,
2008, s. 40] ‘A BBI 3a KeM efieTe-TO, BbI cKazamn? [Penbepr, 2011, c.43]. B mepeBoze Ha
PYCCKMIL, KaK Mbl BUUM, VICIIOTIb3YETCSI MECTOMMEHIE 8bl, UTO KaK Helb3si 60jiee COOoT-
BETCTBYeT OO/INKY IaMbl, KaK OH OIVCaH B POMaHe.

BrionHe 0X1aeMo BCTPEYAIOTCS B IPOU3BENEHNN U CUTYAluy OOIeHNs Poj-
crBeHHUKOB. K cBoeit mectunetneit gouepu Illapnorre Vicabens repoii obpaiaercs
Ha Mbl B PYCCKOM IiepeBofie (KakK 1 OHa K HEMY), XOTsI BUAMT €€ BIIEPBbIE VI paHbIIle
JlaKe He IOJI03PeBasl O ee CyLIeCTBOBAaHMMU. MecCTOMMeHue Myl 3[eCh BBICTYIIAET I10-
KasarejleM BBICOKOJ CTelleHN poAcTBa. BrpoueM, kak mumer V. A. CrepHUH B KHure
«Pycckuit pedeBoil 9TUKeT», OOpalljeHIe Ha Mbl MOYKET YHOTPeO/IATbCS «B3POCIBIMU
10 OTHOLIEHMIO K He3HAKOMBIM, KOTOPbIe 3HAYMTe/IbHO M/IA/IIIE UX 110 BO3PACTy (K fie-
TSIM, O4eHb MOJIOZIBIM JIFOTIAM )» L.

— Hei, fikk han fram, hei, det er jeg som er... ja, Jarle, eller... — han svelget — faren din.
Hun sa hurtig opp pd ham og viste fram et par store, bld oyne.

— Nei, sa hun og avslprte en spinkel, nasal estlandsdialekt, du er pappa [Renberg, 2008,
s. 73].

‘— IlpuBeT, — BBIIABUII OH, — HPUBET, 9TO A... fIa, SIpie, WIN... — OH CIJIOTHYI, —
TBOIJI OTell.

OHa OBICTPO I/IAHY/IA Ha HETO U MOKa3asia Mapy OOMbIINX TOMyObIX I71as.

— Hert, — cxasana oHa B HOC, pa3o6/1a4MB TOHKOTOTIOCHIII ianeKkT BocrouHoit Hopse-
ruy, — ThI ana’ [Penbepr, 2011, c.82-83].

VIHTepecHO CpaBHNUTD OPUTVHAT Vi IIEPEBO, I7ie IPEICTaB/IeHa CUTyanusA obmre-
HUA IpefcTaBUTeNell pasHbIX IOKOIEHNIA, He CBA3aHHbIX y3aMIl pOfACTBa. B poma-
He eCTb 31M30[j, Korfaa S pre BMecTe ¢ JOUKOIL MfieT Be4epoM K BeHeCy3IbCKOMY JIaBOY-
HIKY DpHaHy. JII00OIBITHBI IIepBbIe CI0BA, KoTOpble mponsHocut Illapnorra Vcaberns,
obpamrasacy kK Mapucabernb, skeHe DpHaHa, ¥ K CAMOMY JIABOYHMKY:

Charlotte Isabel snudde seg.

— Hei, sa hun til Marisabel for hun vendte seg til Herndn, jeg trodde du het Herman, jeg
[Renberg, 2008, s. 91].

‘Ilapnorra Vcabens 06epHymacs.

! Crepuun WM. A. Pycckuii pewesoil smuxem. Boponex, 1996. C. 39. URL: http://sterninia.ru/
files/757/4_lzbrannye_nauchnye_publikacii/Formirovanie_rechevoj_kultury/Russkij_rechevoj_
jetiket.pdf (mara o6pamenns: 20.03.2023).
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— 3apaBcTByiiTe, — cKasana oHa Mapucaberb, IOTOM IIOBEPHYIACh K DpHAHY. — A s
IyMaJa, 4To Bac 30ByT [epman, Bor [Penbepr, 2011, c. 106].

MbI BUAMM, YTO B OpPUTHHAJIE JeBOYKA TPV 0OpalieHN K B3POCTIbIM MCIIOb3yeT
MectouMenre du. TouHee cka3aTb, OHa YIOTPeOIsieT 3TO MeCTOMMEHNE TOMBKO B OT-
HOIIeHMY DpHaHa; HO U IpuBeTcTBYs Mapucabens, lllapnorra Vicabenp ucnonpsyer
Hei ‘TIpuset), a He 6omnee opuunansHoe God kveld (mocn. ‘o6psiit Bedep’), COOTBET-
CTByIOII[ee pycckomy 30pascmaytime.

B pycckom ke mepeBofie feBOUKa 0OpalaeTcs K TaBOYHMUKY U €To JKeHe Ha 6bl.
Vcnonp3oBaHme TaKOro OOpaleHNns1 CIy)XUT MapKepOM BEPTUKAIbHON AMCTAHINN,
yKa3bIBas Ha 6ojlee BBICOKMII BO3PACTHOI CTATyC coOOecefHUKOB AeBouku. Ecmu Obl
[ITapnorTta Vcabenp B pycckoM IiepeBofie YIOTpeOWIa [0 OTHOIIEHNIO K TABOYHMKY
T €TO >KeHe MeCTOMMEHIIE Mbl, TO €€ MOXKHO OBITO GBI CIeCTh HEBOCIUTAHHOIL.

B ToM 1 3aKiI04aeTcsi pa3HuUILA MeX/Y MCIIONIb30BAHNEM MECTOMMEHVS dU B 110-
TOOHBIX CUTYAlMsIX B HOPBEXKCKOM Y MECTOMMEHVISI Mbl B PyCCKOM: MecTouMeHue du
certyac ynotpe6isieTcsi Kak HeiTparbHOe, TOTZA KaK PYCCKOe Mbl B IIePEBOJie, YIOTpe-
O71eHHOe He K MEeCTY, MOXKeT IIPUBHECTU B 00pa3 reposi M3MUIIHIOD HEOTECAHHOCTb.
B paccmarprBaeMoMm IepeBofie yAAIOCh 136€XXaTh MOCTIeFHEero 6/1arofgapst NCIoNb30-
BaHMIO OOpalleHst Ha 8bl.

Beutu ipoaHanusupoBaHbl U APyryie CUTYALM OOLIeHNs: PasroBOp feTeit, Oece-
Ia IperofiaBaTesis M CTyAeHTa. XOTeMTOCh Obl CHe/aTh C/IEAYIOIye BHIBOMBL:

Korpa o6marorcst Mexxy co6011 WieHbl CeMbl, HOPBEXCKOe du aHAIOTMYHO pyC-
CKOMY 11bl.

B curyannu eTckoro o6uieH s HeliTpanbHOe COOTBETCTBIIE HOPBEXKCKOMY du —
pycckoe moi.

B cny4ae obpalieHns feTeit K 4y>KUM B3POC/IBIM Ha MeCTe HOPBEXCKOTO du Mc-
[O/Ib3YeTCsI PYCCKOe bl B Ka4eCTBe BEX/IMBOTO M HelTpanbHOro. KiawdeByio ponb
UrpaeT IPUHAIKHOCTh COOECETHIKOB K Pa3HbIM OKO/ICHVSIM 1 OTCYTCTBYIE MEXAY
HUMM G/TM3KMX OTHOLIEHWIL.

Ecnu B cutyarym o61eHNsI He3HAKOMBIX JTIOfIeN IMeeT MeCTO GO/IbIIIAst TOPU3OH-
Ta/sbHasl AUCTAHIIVSL, HOPBEKCKOMY MECTOMMEHNIO di COOTBETCTBYET PYCCKOE 8bl KaK
Haubosee HeMTpaIbHOE.

ITpu mepeBofe 37EMEHTOB MEOBOIl MEPENMCKY C HOPBEXKCKOTO MOXKET OBITH
YMECTHBIM HUCIO/Ib30BAHIE PYCCKOTO MECTOVMEHVIS BbL.

ITpu mepeBome Ha PYCCKMIl SI3BIK CUTYAL[Uy OOIIEHMsI «IpelofaBaTelb — CTy-
IeHT» HelTpaIbHBIM OyZeT YICIIO/Ib30BaHMe MECTOMMEHN 6b! (06paTiM BHUMaHMe Ha
TO, YTO B MOFOOHOI CUTYAL[Uy OOIIeHNsI BEPTUKATbHASI AVCTAHIUA MOXKET OBIT BBI-
paXkeHa He TOIbKO B PAa3/IMIYHOM COLIMATIBHOM CTaTyce COOeCeHIKOB, HO 1 B Pa3HIIIe
B Bo3pacTe). OgHAKO B Crydae, eCciiu 00OLIeHNe He YKIaAbIBA€TCs B PAMKI HEMTPajb-
HOTO, IIPY [TepeBOjie BO3MOXKHO yIOTpebIeHne MeCTOMMEHISI bl KaK CO CTOPOHBI OfI-
HOTO COOeceHIKA, TaK U CO CTOPOHBI APYTOro.

Ecny oTHOLIEHMs MeXAy cobecefHMKAMM MMEIOT HeOIpefe/leHHbII XapakTep
(IpM OTCYTCTBUM 3HAYMMON BEPTUKATBHON IMCTAHIMN), TO B IePEBOje BO3MOXKHBI
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Ko/le6aHms, T. €. IOIePEMEHHOE MCIIO/b30BAHVE MECTOMMEHMIA Bbl VI Mbl, B 3aBUCHMO-
CTM OT TeMbI Oecefibl ¥ XapaKTepa CUTYaLIL.

XOTeHOCb 6bI HpI/IBeCTI/I n HpI/IMepI)I HeXy)IO)KeCTBeHHI)IX TEKCTOB, B KOTOpI)IX nC-
HO/IB3YeTCsl MeCTOMMeHMe du. ByyT comocTaB/ieHbl He OPUTVHAT 1 IIePEBOJ, @ HOP-
BEXCKIIE VI PYCCKIe aHA/IOTIL.

HavHeM ¢ TeKCTOB peKIaMHOTO Xapakrepa. [l MOCTIDKEeHS Hanbosee TOYHBIX
pesyHbTaTOB Ha 060]/[X A3bIKaX HpeJICTaB}IeHbI HpI/IMepI)I 3 TEKCTOB OHHOI?I TeMaTUuKu,
MMeIOII[ie OTHOIIEHNe K MapKaM OfieXK/bl. BeiOpaHsI cailTsl HOpBeXCkux (Moods of
Norway, Cubus®) n poccuiickux (befree, oodji, Kira Plastinina, Sultanna Frantsuzova)
MIPOU3BOJINTENEN, YTOOBI TEKCTHI OBUIM OPUTUHATIBHBIMU, & He TePEBOIHBIMI.

Ha HOpBeXCKMX caliTax, KaK U CIe[0BA/IO0 OKNU/ATh, IIMPOKO VCIIONB3YeTC s Me-
crouMenue du (a He De):

Var misjon er a skape stemninger og historier som inspirerer deg. Fordi vi tror at du,
akkurat slik vi gjorde, kan komme deg pd beina igjen ndr du moter motgang, og fortsette d
jakte pa dine villeste drommer og lidenskaper ‘Hamra Muccysa — cosgaBaTth BIOXHOBIISA-
fowvie Bac armocdepy u ncropnn. Benb Mbl BepyM, 4T0 BbI, KaK 11 MBI, MOXKeTe BHOBb
BCTATh Ha HOTY II0C/IE€ CTOIKHOBEHVISI C TPYAHOCTSIMU ¥ IIPOJO/DKUTD IIOTOHIO 33 CaMbl-
MM CMeNbIMU MedyTaMu 1 skenanusamu (Moods of Norway)™.

Ha caifTax poccuiicKX MapoK OfIeXK/Ibl MO>KHO BCTPETUTDb oOpallieH1e 1 Ha 6bl,
U Ha Ml — B 3aBUCHMOCTHU OT TOTO, KaK MapKa ce6a mosumnyonupyer. Hanpumep,
Ha caliTe Mara3uHa MOJIOJeKHOI OfeXHbl befree ynoTpe6seTcss MeCTOUMEHMe Mbl:
HMwewv pabomy 6 pawn undycmpuu u pasdensewsv Hawiu uennocmu? Toeda mebe
mouHo y Hac noupasumcs!*

Oo6paieHne Ha 6b/ Ha YIIOMAHYTOM CaliTe, TeM He MeHee, BCTpeyaeTCs 3HaYUTe/Ib-
HO yale.

Ha caiire marasuna Kira Plastinina He BCTpeTUI0Ch OOpallieHns Ha Mbl, XOTS
OfieXkfia IJTaBHBIM 00pa3oM paccuyMTaHa Ha MOJIOABIX MOKyIaTelbHNL. MecTouMeHne
601 VICTIONIb3YeTCA:

Ecnu b1 Havenenvl Ha NOLyueHUe H08020 ONbIMA pabombl, 60/bLULLE OOCTIUNEHUS U Heed-
eme passueamocs u Oenamv Kapvepy 8 uHoycmpuu moovl, paboma 6 KIRA PLASTININA
omxpoieaem 0ns Bac 6eszpanuunvie 803moncHocmu 078 peanuzayuu u pazsumust!

Buot mosceme nodnucamuvcsi Ha Hauly PACCuLIKY 8 HUNCHel Yacmu catima’.

CrefiyeT OTMeTUTD, 4TO B 2017 I. MeCTOMMeHNe Myl Ha caliTe yoTpe6msIoch (Te-
nepb JOCTyIA K TOJ CTPAHMNIIE HET).

2 Cubus. URL: https://cubus.com/no/ (mara o6pamenns: 13.01.2023).

3 Tlepesop moit. — /1. 4. Moods. URL: https://moods.no/no/ (gara o6pamenus: 13.01.2023).
4 Befree. URL: https://befree.ru (mara o6pamenns: 13.01.2023).

> Kira Plastinina. URL: https://kiraplastinina.com/ (mata o6pamenus: 13.01.2023).
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Yro kacaercs caittoB 0odji® u Sultanna Frantsuzova’, TaMm OC/IeLOBATEIbHO WC-
H0/Ib3yeTCsl MeCTOMMEHINE 6bl.

Wrax, npu nepeBofie TEKCTOB PEKIAMHOTO XapaKTepa ¢ HOPBEXXCKOTrO f3bIKa Ha
PYCCKMIT Ba>KHO YYUTBIBATDH LIEJIEBYIO ayAMTOPMIO: €C/IM MapKa OPMEHTVMPOBAHA Ha
IOHBIX HOTpe6I/ITeHeI7I, TO MCIIO/Ib30BaHNE MECTOMMEHNA Mbl JOIIYCTUMO, XOTs, BO3-
MO>KHO, 3BYYUT HECKOIBKO (paMMUIbAPHO.

brimn paccMoTpeHBI TakKe Ky/IMHApHBIE PelleNThl Ha PYCCKOM 1M HOPBEXCKOM
A3bIKaX. Hu B OTHOM M3 HOPBEXXCKMX peILeNTOB He BCTPETUIOCh MecTonMeHne De,
TOT/ja KaK du, HAIIPOTUB, LIMPOKO YIOTPeO/IAeTCs:

Du kan ogsd legge alle ingrediensene i en bolle og smuldre deigen sammen med fingrene
‘MoxxHo Taxxe (goct. ‘Tl TaK)Ke MOXKeIb...) OMOKUTb BCE MHTPESUEHTHI B MUCKY
U pacTepeThb TeCTO MajbliaMu A0 Kpourkoobpasuoro cocrosianst’ [Eplesmuldrepai med
havregryn og kokos..., 2016].

B perenitax Ha PycCKOM A3bIKe B TEKCTe MHCTPYKIIMIT BO3SMOXHBI C/IeAYIOLIe Ba-
PMAHTBI: UCIIONIb30BaHNe MHOUHNTIBA, yIOTpeOleHNne I1arona B popMe eAMHCTBEH-
HOTO MM MHOXECTBEHHOIO YMC/Ia IIOBE/IMTETbHOTO HAKIOHEHMsA, MCIIOIb30BaHNe
raroza B popme 1-To MIla MHO)KECTBEHHOTO YMCTIA:

Kapmodenv u cenvoepeil ouucmumo, 6viMbimo u Hape3amv HebOmbUUMU KYOUKAMUS.
CHauana éckunsmu 600y ¢ MACIIOM U CObI0°.

[ns nauana coedunume coesvlil coyc, 6anv3amuueckutl u 6unHbLLl ykcyc, caxap'’.
3amewueaem mecmo u3 kegupa, conu, caxapa u myxu'l.

YTO KacaeTcss MECTOMMEHMUI 2-TO ML, BCTPEYaeTCs U Mbl, U 6bl:

Ha ozne depowcu He 6oiee 3 MuH, nocre 4ezo 0aii 0cmuvimy. Mo 04eHb 6A*HO, UHAHe YA,
Komopuie mut OyOeutv 000a675IMYb, 3A8APIMCS, U HUUE20 XOPOULe20 He NOyHumcs'>.

¢ Oodji. URL: https://www.oodji.com/ (ata o6pamenns: 13.01.2023).

7 Sultanna Frantsuzova. URL: https://www.sultannafrantsuzova.ru/ (mara o6pamenns:
13.01.2023).

8 Kpem-cyn m3 xaprodens. /Iuza. URL: https://lisa.ru/recepty/483942-krem-sup-iz-kartofe-
lya/ (mata obpamenns: 13.03.2023).

9 Camblll ymauHblit peuent 3saBapHoro tecrta (¢oro). /Iusa. URL: https:/lisa.ru/
recepty/68061-samyj-udachnyj-recept-zavarnogo-testa-foto/ (zara o6pamenns: 13.03.2023).

10 TTpocreie MapuHamsl s wanvibika: 8 nyymmx penentos. /Iuza. URL: https://lisa.ru/
recepty/67633-prostye-marinady-dlya-shashlyka-8-luchshikh-receptov/  (mata  obpamenns:
13.03.2023).

' 'Mou wupeanpupie omameu. Jlusa. URL: https://lisa.ru/recepty/733412-moi-idealnye-
oladi/ (mara obpamenns: 13.03.2023).

12 Campbiit ypmaumbiii pement 3aBaproro tecra (¢oro). Jlusa. URL: https://lisa.ru/
recepty/68061-samyj-udachnyj-recept-zavarnogo-testa-foto/ (zara obpamenns: 13.03.2023).

236



[. B. fikoBneBa. OcobeHHOCTV NepeBoja HOPBEXCKOrO MeCTOUMEHNS du Ha PYCCKUI A3bIK

Bekon evL moxceme 3ameHumv i00bIMU opexamu uiu npocmeﬂmumu NUeHU4YHbIMU

2perKamu 0oMAaHezo NPU2oMosreHUs .

IIpu mepeBopie perienToB Hamboee HEMTPaTbHBIM BapMaHTOM OyfieT oIyIeHue
MeCTOMMEHMA 2-TO JIAIA ¥ UCHO/Ib30BaHMe NH(DUHNUTYBA IIATOJIa, YTO MOXKET OBITH
aKTya/IbHO I B CIy4Yae C APYTUMM MHCTPYKLIMAMIU.

XoTenoch Obl 3aTPOHYTDb ¥ CUTYaLUY KeT0BOro obmennsa. OIBIT 1e/I0BOII Iepe-
IJCKJ ABTOPA HACTOSILEl CTATbU C HOPBEXXIAMY [IOKA33aJT, YTO B 3/1€KTPOHHBIX IINCh-
Max OHM UCIIO/IB3YIOT obpalieHe Ha du. YIoTpe6/eH e 9TOr0 MeCTOMMEeHMsI BCTpeda-
eTCs M B IIPMMepaX Ha caliTax, I7ie JAI0T COBETHI 110 HaNlMCAHNIO Ie/IOBLIX ruceM. [laee
IpeJCTaB/IeH OTPBIBOK 113 00paslia MICbMa K CMOTPUTEITIO 3TaHMS:

Det drypper fra roret under kjokkenkrana. Har du mulighet til 4 hjelpe meg med dette? ‘Ha
KyXHe TedeT Tpy6a 1oy pakoBMHOI (JOCI. ‘IO KyXOHHBIM KpaHoM'). Y Bac ectb Bo3-
MOXXHOCTb MHe IIOMOYb? 14

[l menmoBoJ MepenycKy Ha PYCCKOM SI3bIKe XapaKTepHO MCIONb30BaHMeE YBa-
JKUTENbHO GOpMBI 8bl. Bripodem, B 061eHNN IPEACTABUTENEN OFHOTO TOKOMIEHSI
ynorpebnsiercs n obpameHne Ha mol. B kanre «Pyccko-dpaHiysckue pedeBble ma-
pa/tenu B TeMax M CUTYaIVsIX» TOBOPUTCS crenymolee: «B mpodeccnonanboM
0O0IIeHNY IJIs CpefHell U cTapliell BO3PAacTHBIX IPYIII Haubojiee XapaKTepHO oOpa-
IIeHe [I0 MMEHN U OTYECTBY U Ha 6bl, €CIM COOECENHUKI CBSI3aHbI TOTHKO OPUIIN-
QJIbHBIMI OTHOLIEHUAMMU. Moofble JII0IY Jake B CIyKeOHOJ 00CTaHOBKe 0OBIYHO
Ha3bIBAIOT APYT APyra [0 MMeHM U Ha mot'> [ApyTioHOB 1 Aip., 1990, c.10]. Vicxops
U3 CBOETO OIIBITAa pabOTHI aBTOP MPEICTABIEHHON CTAaTb)l MOXKET YTBEPXKIATh, 4TO
IpMBefeHHasl [[UTaTa BO MHOTOM aKTyajJbHa 1 Ceil9ac, HECMOTPsI Ha TO UTO KHMTa
6bU1a M3gada B 1990 .

Takum 06pasoM, B cIy4ae epeBofa MICeM C HOPBEXKXCKOTO sA3bIKa Ha PYCCKIUII BbI-
60p MeCTOMMEHNS MOXKET 3aBJCETb OT BO3PAaCTa KOMMYHMKaHTOB.

O60611as BbIIeCKa3aHHOE, CTOUT OTMETUTD, YTO IIPK IIePeBOE HOPBEXKCKOTO
MeCTOVMEHMs du Ha PYCCKUIL sI3BIK CTIEfyeT B IIEPBYIO OYepelb YIUThIBATh KOHKPET-
HYIO CUTYAIMIO U TO, HACKOIBKO €CTeCTBEHHO 3ByUYMUT BHIOPAHHBII BapMaHT IepeBofa
B 9TUX YCTIOBUSIX.

13 Kpem-cyn us xaprodens. /Iusa. URL: https://lisa.ru/recepty/483942-krem-sup-iz-
kartofelya/ (mata o6pamenns: 13.03.2023).

4 Formell e-post. Yrkesnorsk. URL: https://yrkesnorsk.no/yrkesnorsk/vi-skriver-2/e-post/
formell-e-post-2/ (mara obpamenns: 13.03.2023).

15 Tak KaK KHUTa IpeHA3HAYEHA IS U3YYAIOLMX PYCCKMIL A3BIK, B OPUTMHAIBHOM TEKCTe
HaJ| CTIOBaMI CTOUT yiapenue. [IoCKONbKY /I [efeil JaHHOTO MCCIEfOBAHSI YAapeHe He nrpa-
eT poJy, 3HAYKY YAApeHNs B Ljutare ObUI yOpaHsL.
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